
SOBRE O CORO
SINFÔNICO

Todas as noites são especiais no palco do 

Teatro Guaíra, mas não é sempre que 

temos a oportunidade de prestigiar e 

apreciar mais de 60 vozes formando um 

Coro Sinfônico. Um momento único para 

pensarmos nas pessoas queridas que já 

não estão mais entre nós e lembrarmos 

delas com carinho, por meio da música.

Parabenizo o maestro Alexandre 

Mousquer e os cinco solistas que se 

apresentam hoje: soprano Ornella de 

Lucca, barítono Cláudio de Biaggi, 

pianistas Leandro Isaac Motta e Davi 

Sartori e tímpanos com Leonardo Gorosito. 

Também parabenizo e agradeço a todos os 

artistas e à equipe do Guaíra, cada um 

com seu papel fundamental nos 

espetáculos que assistimos aqui.

Muito obrigado e bom Coro Sinfônico!

Carlos Massa Ratinho Júnior 

Governador do Estado do Paraná 
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AUDITÓRIO 

BENTO MUNHOZ DA ROCHA NETTO

1º DE NOVEMBRO ÀS 20H

Apresenta
Requiem
de BRAHMS

Ficha Técnica

Os mistérios entre a vida e a morte são 

tradicionalmente combustíveis para a 

arte. Simbolicamente, o Teatro Guaíra 

abre as portas de seu grande auditório 

neste Dia de Finados para uma 

celebração de paz protagonizada pelo 

Coro Sinfônico.

Particularmente, fico comovida com a 

abordagem de “Um Requiem Alemão”, 

do compositor Johannes Brahms, que 

em vez do lamento traz a resignação. 

Uma centelha de esperança em forma de 

música, que terá nesta apresentação o 

brilho do coral e dos cinco solistas 

convidados sob regência do maestro 

Alexandre Mousquer.

Este é um convite especial para a 

contemplação e a reflexão em um dos 

templos sagrados da cultura paranaense. 

Esperamos que gostem e aproveitem o 

espetáculo!

Luciana Casagrande Pereira 

Secretária Estadual de Cultura do Paraná

É com muito orgulho e satisfação que 

trazemos essa obra icônica abrilhantada 

pela formação deste coro sinfônico, que 

mais uma vez se apresenta no nosso 

grande auditório em um espetáculo 

imperdível.

Aproveitem a noite!

Cleverson Cavalheiro

Diretor-presidente do Centro Cultural 

Teatro Guaíra

Em comemoração aos 38 anos da 

Orquestra Sinfônica do Paraná em maio, 

preparamos um coro de quase setenta 

vozes e foi um sucesso. Então, ficou cada 

vez mais acesa a ideia de fazer isso 

novamente em outros momentos. 

Chegamos então ao dia de hoje com uma 

das maiores obras para destacar um 

grande coro, com solistas, tímpanos e dois 

pianos.

O tema é propício para a data de Finados. 

Brahms escolheu versículos da Bíblia que 

de alguma forma o consolaram e norteiam 

essa obra.

Um concerto que chega ao coração!

Alexandre Mousquer

Maestro do Coro
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Compositor e Obra

UM RÉQUIEM ALEMÃO, SOBRE 

PALAVRAS DA SANTA ESCRITURA, 

OP. 45 

Um Réquiem Alemão, sobre palavras da 

Santa Escritura, Op. 45 é uma grande 

obra para coral, orquestra e solistas, 

composta entre 1865 e 1868. Com sete 

partes, que demoram uns 70 minutos, é 

a maior obra de Brahms. O réquiem de 

Brahms é música sacra, mas não 

música litúrgica como os réquiens de 

Verdi, Mozart e outros compositores 

católicos. Brahms, assim como Bach, 

era protestante luterano e exprime com 

sua obra a seriedade e firmeza da fé 

dessa igreja tradicional. Ele usa a língua 

alemã, como já sugere o título da obra.

Johannes 
Brahms 
1833 | 1897

Nascido na Alemanha em 1833, iniciou os 

estudos de música com seu pai (trompista 

e contrabaixista). Na juventude, foi 

pianista de cabaré e deu aulas. A partir de 

1848 se exibiu em recitais. Herdeiro de 

Beethoven pelo conteúdo conflitual de 

sua música; de Schubert por sua ligação 

com a temática popular; de Schumann por 

seu lirismo agitado e senso de heroísmo 

cavalheiresco, Brahms é muito ligado aos 

mestres e aos modelos clássicos e pré-

clássicos. Permaneceu toda sua vida 

refratário à ópera, exalta a música pura, 

romântica por natureza, mas clássica em 

sua preocupação com estilos tradicionais.

O Coro Sinfônico é formado por 64 

cantores líricos profissionais de Curitiba. 

Em 2023 obteve grande sucesso na 

execução da Nona Sinfonia de 

Beethoven, no concerto de aniversário de 

38 anos da Orquestra Sinfônica do 

Paraná, e participou do Concerto Cívico 

da Orquestra Sinfônica do Paraná, 

interpretando de forma primoroza os 

hinos Pátrios. Na véspera do dia de 

finados, o Coro Sinfônico volta com uma 

obra grandiosa essencialmente para 

coral: o Requiem de Brahms! Em uma 

versão escrita pelo próprio Brahms, para 

coro, solistas, dois pianos e tímpanos.

Soprano 

ORNELLA DE LUCCA

Barítono 

CLÁUDIO DE BIAGGI

Pianistas 

LEANDRO ISAAC MOTTA 

e DAVI SARTORI  

Tímpanos 

LEONARDO GOROSITO

CORO SINFÔNICO

Maestro | Alexandre Mousquer

�ograma 
 de concerto
BRAHMS,  Johannes
Um Réquiem Alemão, sobre palavras 

da Santa Escritura, Op. 45 

I – CHOR 
Selig sind, die da Leid tragen, 

denn sie sollen getröstet werden. 

(Matthäus 5, 4)

Die mit Tränen säen, 

werden mit Freuden ernten. 

Sie gehen hin und weinen, 

und tragen edlen Samen, 

und kommen mit Freuden 

und bringen ihre Gaben. (Psalm 126, 5-6) 

I. CORO 

Bem-aventurados os que sofrem aflições, porque 

serão consolados. (Mateus 5:4)

Os que com lágrimas semeiam, 

com alegria colherão. 

Vão andando e chorando 

quando levam a nobre semente, 

mas voltam com alegria 

trazendo os seus feixes. (Salmos 126:5-6) 

II – CHOR 
Denn alles Fleisch es ist wie Gras 

und alle Herrlichkeit des Menschen 

wie des Grases Blumen 

Das Gras ist verdorret, und die Blume abgefallen. (I 

Petrus 1, 24) 

So seid nun geduldig, liebe Brüder, 

bis auf die Zukunft des Herrn. 

Sieh, ein Ackermann wartet 

auf die köstliche Frucht der Erde 

und ist geduldig darüber 

bis er empfahe den Morgenregen und Abendregen. 

So seid geduldig. (Jakobus 5, 7) 

Denn alles Fleisch es ist wie Gras 

und alle Herrlichkeit des Menschen 

wie des Grases Blumen 

Das Gras ist verdorret 

und die Blume abgefallen. 

Aber des Herrn Wort bleibet in Ewigkeit. 

(I Petrus 1, 24-25) 

Die Erlöseten des Herrn werden wiederkommen 

und gen Zion kommen mit Jauchzen; 

ewige Freude wird über ihrem Haupte sein; 

Freude und Wonne werden sie ergreifen, 

und Schmerz und Seufzen wird weg müssen. 

(Jesaja 35, 10) 

II – CORO 

Porque toda carne é como a erva 

e toda a glória do homem 

é como as flores do campo. 

A erva seca, e a flor cai. (I Pedro 1:24) 

Assim, então, sede pacientes, queridos irmãos, 

até a vinda do Senhor. 

Olhai o lavrador que espera 

o estimado fruto da terra 

e é paciente na espera, 

enquanto recebe a chuva da manhã e da tarde. 

Assim então, tende paciência. (Tiago 5:7)

 

Pois toda carne é como a erva 

e toda a glória do homem 

é como as flores do campo. 

A erva seca 

e a flor cai. 

Mas a palavra do Senhor perdura eternamente. 

(I Pedro 1:24-25) 

Os resgatados do Senhor voltarão, 

e virão a Sião com júbilo; 

eterna alegria estará sobre suas cabeças; 

Alegria e felicidade estarão com eles, 

e a dor e o pranto deles fugirá. (Isaías 35:10) 

III – BARITON UND CHOR 
Herr, lehre doch mich, dass ein Ende mit mir 

haben muss, 

und mein Leben ein Ziel hat, und ich davon muss.

Siehe, meine Tage sind einer Hand breit vor dir,

und mein Leben ist wie nichts vor dir 

Ach, wie gar nichts sind alle Menschen, 

die doch so sicher leben. 

Sie gehen daher wie ein Schemen,

und machen ihnen viel vergebliche Unruhe:

sie sammeln und wissen nicht wer es kriegen 

wird.

Nun Herr, wes soll ich mich trösten? 

Ich hoffe auf dich.

(Psalm 39, 5-8)  

Der Gerechten Seelen sind in Gottes Hand,

und keine Qual rührte sie an.

(Weisheit Salomos 3, 1) 

III – BARÍTONO E CORO 

Senhor, mostra-me, então, que devo ter um fim, 

que minha vida tem um objetivo, e que devo partir.

Eis, meus dias são como um palmo para Ti,

e minha vida é nada diante de Ti.

Ah, todos os homens são como o nada,

e, contudo, vivem tão seguros!

Eis que desaparecem como uma sombra 

e, entretanto, preocupam-se em vão;

armazenam e não sabem quem o recolherá. 

Então, Senhor, quem poderá consolar-me? 

Eu espero em ti. (Salmos 39:4-7) 

As almas dos justos estão nas mãos de Deus

e nenhum padecimento lhes afeta.

(Sabedoria 3:1)  

IV – CHOR 
Wie lieblich sind deine Wohnungen,

Herr Zebaoth!

Meine Seele verlanget und sehnet 

sich nach den Vorhöfen des Herrn;

mein Leib und Seele freuen sich 

in dem lebendigen Gott.

Wohl denen, die in deinem Hause wohnen,

die loben dich immerdar.

 (Psalm 84, 2, 3 und 5) 

 

IV – CORO 

Que amáveis são as tuas moradas,

Senhor dos Exércitos!

Minha alma anela e suspira

pelas ante-salas do Senhor,

meu corpo e minha alma alegram-se 

no Deus vivo.

Bem-aventurados os que na tua casa habitam,

que te louvam eternamente.

(Salmos 84:1-2 e 4) 

V – SOPRAN UND CHOR 
Ihr habt nun Traurigkeit;

aber ich will euch wieder sehen

und euer Herz soll sich freuen

und eure Freude soll niemand von euch nehmen.

 (Johannes 16, 22) 

Sehet mich an:

Ich habe eine kleine Zeit 

Mühe und Arbeit gehabt,

und habe grossen Trost gefunden.

 (Jesus Sirach 51, 35)

 

Ich will euch trösten,

wie einen seine Mutter tröstet.

 (Jesaja 66, 13)

V – SOPRANO E CORO 

Agora estais em tristeza,

mas voltarei a ver-vos 

e vosso coração regozijar-se-á

 e a vossa alegria ninguém poderá tirar.

 (João 16:22) 

Vede:

Tive um breve tempo no qual labutei e trabalhei,

e encontrei um grande consolo. 

(Eclesiástico 51:27) 

Consolar-vos-ei

como uma mãe consola.

 (Isaías 66:13) 

VI – BARITON UND CHOR 
Denn wir haben hie keine bleibende Statt

sondern die zukünftige suchen wir. 

(Hebräer 13, 14) 

Sieh, ich sage euch ein Geheimnis: 

Wir werden nicht alle entschlafen,

 wir werden aber alle verwandelt werden;

und dasselbige plötzlich in einem Augenblick

zu der Zeit der letzten Posaune. 

Denn es wird die Posaune 

schallen und die Toten werden auferstehen 

unverweslich, 

und wir werden verwandelt werden. 

Dann wird erfüllet werden das Wort, 

das geschrieben steht: 

Der Tod ist verschlungen in den Sieg.

Tod, wo ist dein Stachel? 

Hölle, wo ist dein Sieg? 

(I Korinther 15, 51 und 52, 54 und 55) 

Herr, du bist würdig 

zu nehmen Preis und Ehre und Kraft; 

denn du hast alle Dinge geschaffen, 

und durch deinen Willen haben sie das Wesen 

und sind geschaffen. 

(Offenbarung Johannes 4, 11)

 

VI – BARÍTONO E CORO 

Como aqui carecemos de morada permanente, 

mas buscamos a futura. 

(Hebreus 13:14)

 

Eis, eu vos revelarei um segredo: 

nem todos dormiremos, 

mas todos seremos transformados; 

e isto de repente, num piscar de olhos,

 no momento da última trombeta. 

Porque a trombeta soará, 

os mortos ressuscitarão incorruptíveis 

e nós seremos transformados. 

Então, se cumprirá a palavra 

que está escrita: 

A morte é tragada na vitória. 

Morte, onde está o teu aguilhão? 

Inferno, onde está a tua vitória?  

(I Coríntios 15:51-52 e 54-55) 

Senhor, Tu és digno 

de receber a glória, a honra e o poder, 

pois Tu criaste todas as coisas, 

e pela tua vontade existem 

e foram criadas. 

(Apocalipse 4:11) 

VII – CHOR 
Selig sind die Toten, 

die in dem Herrn sterben, von nun an. 

Ja der Geist spricht, 

dass sie ruhen von ihrer Arbeit; 

denn ihre Werke folgen ihnen nach. 

(Offenbarung Johannes 14, 13) 

VII – CORO 

Bem-aventurados os mortos que, 

desde agora, morrem no Senhor. 

Sim, o Espírito diz 

que repousem do seu trabalho, 

pois as suas obras os acompanham. 

(Apocalipse 14:13) 

Requiem
de BRAHMS
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Natura l  de 

Florianópo-

l i s ,  i n i c i o u 

seus estudos 

de canto líri-

co com o barí-

tono Domin-

gos Moreno 

e o pianista 

Helder Cado-

re. Na Escola 

de Música e 

Belas Artes 

do Paraná, 

te ve  c o m o 

mestres em canto, Denise Sartori e Neyde Tho-

mas. Dentre outros mestres destacam-se, 

Luiza Gianinni, Marília Vargas, Carlo Colomba-

ra, Marconi Araújo, Ivanna Speranza e Eiko Sen-

da. Apresentou-se como solista com a OSSCA, 

SCAR, OSIMPA e Orquestra de Câmara de Curi-

tiba. Interpretou personagens nas óperas "II 

Maestro di Cappella", "Gianni Schicchi", "Mi-

randolina", "Fosca" no Theatro São Pedro em 

São Paulo e "L'ocasione fa il Ladro". 

Integrante da Camerata Antiqua de Curitiba, 

vem atuando também como sol ista , 

apresentando-se no Brasil e exterior sob a 

regência de importantes Maestros, dentre 

eles, HORST-HANS BÄCKER (ROM), Martin 

Gester (FRA), Nilo Vale, Daniel Bortolossi, Abel 

Rocha, Alessandro Sangiorgi, Júlio Medaglia, 

Stefan Geiger(DE), Tobias Volkmann, Norton 

Morozowicz, Ricardo Bologna, Claudio Cruz, 

Osvaldo Ferreira, Keith McCutchen (EUA). 

M a s s i m i l i a n o  Ca rra ro  ( I TA ) ,  O sva l d o 

Colarrusso, Carlos Alberto Figueiredo, Julio 

Moretzsohn, Aylton Escobar, Luis Otávio 

Santos, Juan Manoel Quintana (AR), entre 

outros. Atualmente além de sua carreira de 

cantor, atua como regente, preparador vocal e 

produtor musical.

É regente preparador do Coro Sinfônico do 

"Grande concerto de Natal" desde 2018, sob 

regência do Maestro Norton Morozowicz. 

Regente preparador do Coro Sinfônico da 

Orquestra Sinfônica do Paraná para o 

Concerto da Nona Sinfonia de Beethoven e 

também para o Concerto Cívico. Atuou 

também como regente assistente em várias 

edições da Oficina de Música de Curitiba. É 

regente e fundador do Coro Masculino Ottava 

Bassa, o qual se destaca por seu excelente 

desempenho artístico, sendo vencedor de 2 

Concursos Internacionais de Canto Coral.

▪ Semifinalista no Concurso de Canto Maria 

Callas - 2017.

▪ Finalista do Concurso Internacional de Canto 

Veronica Villarroel 2020 (MX).

▪ Semifinalista no Concurso Internacional 

de canto Premiere Opera Fundation NY 

2020 (EUA).

Regente e Preparador Vocal

ALEXANDRE 
MOUSQUER

 i n f ô n i c o
C O R O

Iniciou seus 

estudos de 

canto com o 

m a e s t r o 

A l v a r o 

Nadolny em 

1 9 9 8  e 

posteriorme

n t e  c o m 

masterclasse

s  e  a u l a s 

r e g u l a r e s 

com Neyde 

T h o m a s  e 

C a r l o 

C o l o m b a r a . 

Atualmente é orientado pela soprano Marcia 

K a y s e r .  P r e m i a d o  n o  1 4 º  C o n c u r s o 

Internacional de Canto Maria Callas de 2016 

promovido pela Cia opera São Paulo. Na 

atuação profissional, é músico Coralista e 

Cantor Solista da Camerata Antiqua de 

Curitiba, desde janeiro de 2007 até o presente; 

foi personagem Carregador na Ópera Anjo 

Negro, de João Guilherme Ripper no Teatro 

Guaira, em agosto de 2023; cantou na Paixão 

Segundo São João de J. S. Bach, Pilatos, na 

Capela Santa Maria e no Santuário Nossa 

Senhora de Guadalupe com transmissão pela 

TV Evangelizar, em abril de 2022; esteve como 

cantor solista no Concerto Comemoração do 

Bicentenário da Independência do Brasil, na 

Capela Santa Maria Espaço Cultural, em 

setembro de 2022; também como solista no 

Concerto Este Ser que me Sou, na Capela 

Santa Maria Espaço Cultural, em maio de 

2022, e na Nona Sinfonia de L. von Beethoven, 

no encerramento da 37ª Oficina de Música de 

Curitiba, em janeiro de 2020. Em julho de 2019, 

como solita participou de Dixit Dominus de G. 

F. Händel, no Festival de Inverno de Campos 

do Jordão na Sala São Paulo (SP) e no auditório 

Claudio Santoro (SP). Anteriormente, foi G. 

Germont na Ópera La Traviata de G. Verdi, no 

Teatro Amazonas (AM), em outubro de 2017. 

Na Cantata Misericordium de E. B. Britten, em 

setembro de 2017, foi cantor solista e 

participou da Ópera Fosca de Carlos Gomes, 

como personagem Cambro, no Theatro São 

Pedro (SP), em março de 2015. No ano anterior, 

foi solista no Concerto de Abertura do festival 

de Música de londrina. 
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A  s o p r a n o 

Ornel la  de 

L u c c a , 

nasceu em 

C u r i t i b a . 

C o m e ç o u 

seus estudos 

c o m  a 

r e n o m a d a 

c a n t o r a 

b r a s i l e i r a 

N e y d e 

Thomas. Em 

2 0 1 1  f o i 

aprovada no 

c u r s o  d e 

canto da EMBAP - Escola de Música e Belas 

Artes do Paraná, onde estudou com a 

mezzosoprano Denise Sartori. Estudou 

também com os professores Rio Novello e 

L u c i a n a  M e l a m e d .  P a r t i c i p o u  d e 

masterclasses com os professores italianos 

William Mateuzzi, Carlo Colombara e a norte-

americana Grace Bumbry. Em 2013 transferiu-

se para Áustria, onde inicious seus estudos na 

Universitat Mozarteum de Salzburg com a 

professora Bárbara Bonney, onde foi aprovada 

em 1º lugar e se graduou com louvor em 

Bacharelado em Canto em 2018. Participou de 

vários concertos, óperas e operetas, também 

cantando papéis principais dentre os quais 

M a d e m o i s e l l e  S i l b e r k l a n g  e m  D e r 

Schaulspieldirektor de W. A. Mozart; Atalanta 

em La Corona de C. W. Gluck; Serpina em La 

Serva Padrona de G. B. Pergolesi e Olympia 

em Les Contes D'Hoffman de J. Offenbach. 

Também debutou na ópera Cosi fan Tutte de 

W. A. Mozart como Despina, durante o festival 

CosmoClassical em Kavala na Grécia. Em julho 

de 2021 abriu o festival Academia Chingiana 

em Sienna na Itália como solista da peça 

Pulcinella de I. Stravinsky e em novembro do 

mesmo ano, formou-se no mestrado em 

Canto nas opções Ópera Studio e Lieder na 

Univers i tat  Mozar teum de Sa lzburg .

Soprano

ORNELLA 
DE LUCCA 

Barítono

CLÁUDIO 
DE BIAGGI  

Piano

DAVI 
SARTORI   

Pianista, arranjador e compositor, Davi Sartori 

é um músico que constrói sua carreira moven-

do-se por gêneros diversificados. Premiado 

em vários concursos de piano, é autor de com-

posições e arranjos para formações orquestra-

is e câmera de destaque no país. Está radicado 

em Curitiba onde trilha sua carreira musical 

em vários projetos. O anseio por desenvolvi-

mento promoveu sua mudança a Curitiba no 

ano 2000, quando passou a integrar a classe 

da respeitada pianista russa Olga Kiun, na 

Escola de Música e Belas Artes do Paraná. 

Durante seus estudos frequentou assidua-

mente as Oficinas de Música de Curitiba, rece-

bendo orientação de importantes professo-

res.

Lecionou durante 2 anos no Curso Superior de 

Música da UFPR e na Escola de música e belas 

artes do Paraná. Teve destaque na Oficina de 

música de Curitiba de 2014 como solista. Tra-

balha constantemente como instrumentista 

contratado e arranjador em gravações. Em 

2010, lançou o CD “Variedades Contemporâ-

neas” juntamente com os músicos Gabriel 

Schwartz, Gabriel Grossi, Julião Boêmio e Gra-

ciliano Zambonim. Nesse projeto de CD auto-

ral, Davi assina a direção musical, parte das 

composições, arranjos, além de atuar como 

pianista. Ainda foi gravado um DVD desse 

show, que conta com a participação do pianis-

ta Laércio de Freitas A Convite da cantora Ana 

Paula da Silva, inicia o trabalho de concepção 

e arranjos do projeto Raiz Forte. Os shows de 

divulgação desse trabalho incluem viagens 

pelo Circuito SESC PR e SESC SC totalizando 

mais de 50 cidades percorridas. As apresenta-

ções seguem pela América do Sul passando 

por Argentina, Paraguai, Uruguai e Chile. 

Todas elas com grande repercussão de públi-

co e imprensa. Entre 2014 a 2018 o trabalho 

passou pela Europa por três vezes onde se 

apresentaram em importantes casas de Jazz 

na Áustria, Suíça, Bélgica, Itália e Alemanha.

Atua como pianista e arranjador da orquestra 

“à Base de Sopro” de Curitiba, onde já atuou 

com Egberto Gismonti, André Mehmari, Nai-

lor Proveta, Léa Freire, entre outros. Em 2019 

Lançou o CD “Entalhe no Tempo” juntamente 

com os músicos Danilo Koch, Raiff Dantas Bar-

reto e Gabriel Schwartz - Música Brasileira de 

Câmara. Lançou também o álbum “Saint-

Saëns, Lalo: Cello Sonatas, Fauré: Élégie (Live)” 

onde apresenta uma seleção de músicas clás-

sicas francesas do século XIX (somente midia 

digital).

Em 2021 lança seu primeiro trabalho total-

mente autoral chamado «A Casa do Lado". O 

disco conta com a participação vocal de Ana 

Paula da Silva, a percussão do ilustre Airto 

Moreira, o contrabaixo de Thiago Duarte e 

Fábio Hess, a bateria de Miguel Assis e Cleber 

Almeida, a guitarra de Oliver Pellet, a flauta de 

Jota P. Barbosa, o saxofone de Teco Cardoso e 

Mário Sève, e o cello de Raiff Dantas Barreto. 

Em 2023, faz a direção musical dos shows 

OABS e Margareth Menezes e OABS homena-

gem a Airto Moreira e Flora Purim. Participou 

também da co-direção do show OABS e 

Egberto Gismonti, que teve sua realização em 

Janeiro de 2023.

Piano

LEANDRO 
ISAAC MOTTA 

L e a n d r o 

Isaac Motta 

iniciou seus 

e s t u d o s 

musicais aos 

10 anos de 

i d a d e .  F o i 

a l u n o  d e 

M a r i s a 

R o s a n a 

L a c o r t e , 

f o r m o u - s e 

p e l a 

Universidad

e  d e  S ã o 

Paulo (USP - 

bacharelado) sob orientação da pianista e 

professora Luciana Sayure, concluiu seu 

mestrado e Performance Diploma no Chicago 

College of Performing Arts (EUA) na classe do 

pianista e professor Winston Choi, e dos 

pianistas Edward Auer e Junghwa Moon Auer. 

Atualmente, é doutorando na UNICAMP com 

pesquisa voltada à produção pianística dos 

séculos XX e XXI sob orientação do professor 

Doutor Alexandre Zamith. Foi premiado em 

diversos concursos nacionais de piano, como: 

1º prêmio no Concurso de Piano Souza Lima 

em 2014, 1º lugar no Concurso Jovens Solistas 

Eleazar de Carvalho 2016, 1º lugar no 1st 

International Piracicaba Piano Concerto 

Competition, Prêmio Nascente USP na 

categoria Música Erudita, entre outros. 

Juntamente ao clarinetista Yoshihiro 

Okuyama, foi vencedor do Aeolian Classics 

Emerging Artist Competition (EUA) tendo 

como premiação uma série de recitais em 

Chicago além da gravação de um CD a ser 

lançado em 2024 pelo selo. Participou do 

Hotchkiss Summer Piano Portals nos Estados 

Unidos, tendo aulas com pianistas de renome 

mundial como Boris Berman e Olga Kern, 

além de diversas participações nas edições do 

Festival de Música de Poços de Caldas e do 

Festival Internacional de Música de Campos 

d o  J o rd ã o  n a s  e d i çõ e s  d e  201 6 .  E m 

masterclasses, teve aula com os pianistas Paul 

Lewis,  Jean Efflan Bavouzet,  Gabriela 

Montero, Arnaldo Cohen, Aleksandr Toradze, 

Alessio Bax, Amy Lin, Ran Dank e Martin Katz. 

Em 2022, através de uma bolsa concedida 

pela Robert Turnbull Piano Foundation, 

participou de uma residência artística com a 

pianista Ewa Kupiec (Universidade de 

Hannover) na região da Umbria (Itália). Como 

recitalista, já se apresentou em diversos locais 

no Brasil e no exterior, como Ganz Hall 

(Chicago), Unity Temple (Chicago), Theatro 

Municipal de São Paulo, Fundação Maria Luiza 

e Oscar Americano, Sala Aronne, Museu 

Brasileiro de Escultura (MUBE) e Teatro 

Municipal Flávio Florence. Atuou como solista 

frente a diversas orquestras como a Orquestra 

Sinfônica de Campinas, Orquestra Sinfônica 

de Limeira e a Orquestra Sinfônica Jovem de 

Guarulhos.
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Leonardo Gorosito é timpanista e chefe de per-

cussão da Orquestra Sinfônica do Paraná 

desde 2017. Desenvolve intensa atividade 

como compositor, arranjador e diretor musi-

cal de diversas produções brasileiras, incluin-

do espetáculos do multi- instrumentista Antô-

nio Nóbrega. Ao lado de Rafael Alberto fundou 

o DESVIO, duo de percussão que já conta com 

dois álbuns lançados: Cancioneiro e Ritmos 

Brasileiros, este em parceria com a Orquestra 

Ouro Preto. Possui Bacharelado pela Universi-

dade Estadual Paulista (Unesp), como aluno 

de John Boudler, Carlos Stasi e Eduardo Gia-

nesella, e Mestrado em Percussão pela Yale 

University, sob a orientação do professor 

Robert Van Sice, onde também concluiu seu 

Diploma de Artista.

Tímpanos

LEONARDO 
GOROSITO  
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Solistas

 i n f ô n i c o
C O R O

Realização 


